Certificate -

Cangnan County Jiawei Bag
Making Factory

No.39-40, Xiangdong Village, Qian Ku Town, Cangnan County,
Wenzhou City, Zhejiang Province, China

Itis certified that the manufacturer’s technical file and the PPE product detailed on
page 2 have been assessed and found to be in accordance with

Regulation (EU) 2016/425

Module B, EU type-examination

This certificate is valid from 15 December 2020 until 15 December 2025
1. Certified since 15 December 2020

Authorised by

Finnish Accreditation Service

SGS FIMKO QY, Notified Bod

Takomotie 8, FI-00380, Helsinki, Finlan
WWW.SgS.Com
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This document is issued by the Company subject to its General Conditions of
Certification Services accessible at www.sgs.comierms_and_conditions.htm.

Altention is dravm to the limitations of liability, ind ion and jurisdi

issues established therein, The authenticity of this di t may be verified at

http:/www.sgs.com/en/certified-clients-and-products/certified-client-directory.
i ion, forgery or falsification of the content or appearance

y o
of this document is unlawful and offenders may be prosecuted to the fullest
extent of the law.



Certifioate-, continued

Cangnan County Jiawei Bag
Making Factory

Regulation (EU) 2016/425

Module B, EU type-examination

Issue 1

PPE Product

article filtering half mask, consisting of a white five

layer (polypropylene/ polypropylene/ polypropylene / polypropylene /
polypropylene) disposable face mask, with nose clip and nylon/ spandex ear
loop.

Itis certified that the manufacturer's technical file and the above mentioned
PPE have been assessed and found to meet the applicable Essential Health
and Safety Requirements in Annex Il of Regulation (EU) 2016/425 Personal

Protective Equipment

The following have been applied:

EN 149:2001+A1:2009 (Respiratory protective devices - filtering half masks
to protect against particles) device classification: FFP2 NR.

This certificate is issued on the strict condition that appropriate checks on
manufactured PPE, as detailed in Article 19 (c) of the Regulation are
implemented and maintained while the model is in production

Certification is based on technical file reference:

Face m_version1, dated: 2020-10-20,
SGS Reference Number_

This certificate remains the property of SGS Fimko Oy to whom it must be retumed on request
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Cangan Country Jiawei Bag

Making Factory

C. 39-40, Xiangdong Village, Qian Ku Town, Cangan County,

Wenzhou City, Zhejiang Province, Cina

Je certifikované, ze technicka dokumentacia vyrobcu a produkt OOP podrobne uvedené na strane 2
boli posudené a zistilo sa, ze su v sulade s

Nariadenie (EU) 2016/425
Modul B, EU skugka typu

Tento certifikat je platny od 15 Decembra 2020 do 15 Decembra 2025

1. certifikovanie od 15 decembra 2020

Potvrdené
FINAS

Finnish Accreditation Service

Necitatelny podpis
SGS FIMKO 0Y, Notifikacna osoba-
Takomotie 8, FI-00380, Helsinki, Finsko

I v W 55.COm
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http://www.sgs.com/

SGS
Certificat_

Cangan Country Jiawei Bag
Making Factory
Nariadenie (EU) 2016/425

Modul B, EU skugka typu

1 Vydanie

OOP Produkt

polomaska na filtrovanie ¢astic pozostavajuca z jednorazovej

ochrannej vrstvy (polypropylén / polypropylén / polypropylén / polypropylén /
polypropylén), jednorazovej masky na tvar, s klipom na nos a usnou sluckou z nylonu /
spandexu.

Je potvrdené, Ze technicka dokumentacia vyrobcu a vyssie uvedené OOP boli
posudené a bolo zistené, Ze vyhovuju prislusnym zakladnym poZiadavkdm na zdravie a
bezpeénost v prilohe Il k nariadeniu (EU) 2016/425.

Uplatnilo sa:

EN 149:2001+A1:2009 (Ochranné prostriedky dychacich organov - filtracné
polomasky na ochranu pred ¢asticami) klasifikacia pristroja: FFP2 NR

Toto osvedcenie sa vyddava za prisnej podmienky, Ze pocas vyroby modelu sa bude
vykonavat a udrziavat prislusna kontrola vyrobenych OOP, ako sa podrobne uvéadza v ¢lanku
19 pism. C) nariadenia.

Certifikacia je zaloZena na technickej dokumentacii:

Tvarova poIomas-erzia 1, datum: 2020-10-20

Referencné Cislo SGS UK _

Toto osvedcenie patri spolo¢nosti SGS fimko Oy, ktorej je na poZiadanie potrebné vratit

Stranalz2
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Section 9
EU DECLARATION OF CONFORMITY

Manufacturer

Name: Cangnan County Jiawei Bag Making Factory

Address: No.39-40, Xiangdong Village, Qian Ku Town Cangnan County, Wenzhou City,
Zhejiang Province, China

are in conformity with the Regulation (EU) 2016/425 and with harmonized standard
EN 149:2001 + A1:2009

SGS Fimko Oy
Takomotie 8, FI-00380 Helsinki, Finland

Notified Body No. -

performed the EU type-examination (Module B) and issued the EU type-examination certificate
FI????

The PPE is subject to the conformity assessment procedure conformity to type based on
internal production control plus supervised product checks at random intervals ‘Module C2)
under surveillance of the notified body SGS Fimko Oy, Notified Body N-

Signed for on behalf of Company

Name: Ya

Position: G
Signature:

Date: 10/2






Priloha & 3 vyzvy & 27 - ,,Respiritor FFP2 bez vydychového ventilu® v ramci zriadeného DNS
»Ochranné, zdravotnicke pomdcky a hygienické potreby*

Kipna zmluva ¢.

uzatvorena podl'a § 409 a nasl. zdkona &. 513/1991 Zb. Obchodného zékonnika v zneni
neskorich predpisov (d’alej v texte tieZ ako ,,ObZ*) a podl'a zdkona & 343/2015 Z. z.
0 verejnom obstardvani a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov
(dalej v texte tieZ ako ,,zdkon o verejnom obstardvani®)
(dalej len ,,zmluva“)

medzi zmluvnymi stranami:

Predavajici:

Nazov: KORAKO plus, s. . 0.

Sidlo: Bielickd 369, 958 04 Partizanske

Zastupeny: Rudolf Kovagdik, konatel

ICO: 43959954

DIC: 2022580813

Bankové spojenie: Ceskoslovenska obchodna banka, a. s. (CSOB, a. s.)

Cislo wi¢tu (IBAN):

Registracia: : Zapisany v OR Okresného sudu Trenéin, oddiel Sro, vloZka
‘ 19923/R

Konajuci prostrednictvom: Rudolf Kovagik, konatel

Telefénny kontakt: I

E-mail: korakoplus@gmail.com

(dalej v texte tieZ ako ,,preddvajici®)

. .

Kupujici:

Néazov: Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava

Sidlo: Primacialne nam. 1, 814 99 Bratislava

Zastipeny: Ing. arch. Mata§ Vallo, primator

ICO: 00603481

DIC: 2020372596

Bankové spojenie: .

Cislo t¢tu (IBAN): SK 37 7500 0000 0000 2582 9413 -

Telefonny kontakt:

E-mail:

(d’alej v texte tieZ ako ,,kupujici*)
(predavajuci a kupujuci spolu d’alej v texte tieZ ako ,,zmluvné strany*)

Clanok 1.
Uvodné ustanovenie

1. Tato zmluva sa uzatvara na zaklade vyzvy & 27 - ,Respiritor FFP2 bez
vydychového ventilu“ vrdmci dynamického ndkupného systému ,,Ochranné,
zdravotnicke pomdcky a hygienické potreby* zriadeného dia 4. 9. 2020. Oznémenie
o vyhlaseni verejného obstarédvania bolo uverejnené v Uradnom vestniku EU diia 26. 6.




2020 pod znackou 2020/S 122-298838 a vo Vestniku verejného obstaravania &. 136/2020
zo dtia 29. 6. 2020 pod znatkou 23030-MUT.

Predavajlci sa zavéizuje za podmienok dohodnutych v tejto zmluve a v sitaznych
podkladoch vyzvy & 27 - ,Respirdtor FFP2 bez vydychového ventilu“ podas platnosti
a u¢innosti zmluvy dodat’ pre kupujiceho predmet zmluvy vratane dopravy a vykladky
tovaru na mieste ur¢enia.

Clanok IL
Predmet zmluvy

Predmetom tejto zmluvy je zavizok predavajiceho dodat’ respirdtory FFP2 bez
vydychového ventilu (dalej v texte tieZ ako »predmet kipy* alebo ,,tovar*), na miesto
urené  kupujucim v poZadovanom mnoZstve jednotlivych  poloziek  blizsie
Specifikovanych v prilohe &. 1 zmluvy. Priloha &. 1 tvori neoddelitelni sucast’ tejto
zmluvy.

Predavajuci sa zavizuje, Z¢ za podmienok dohodnutych v zmluve kupujucemu doda
predmet kiipy uvedeny vbode 1 tohto &lanku a na kupujiceho prevedie vlastnictvo
k predmetu kipy. Kupujici sa predavajucemu zavizuje zaplatit’ kipnu cenu uvedent
V<L IV ods. 4. tejto zmluvy.
Clénok III.
Dodacie podmienky, termin, miesto

Predavajuci sa zavizuje dodat’ kupujiicemu predmet kupy podla &l. II tejto zmluvy
najneskor do 5 pracovnych dni odo diia nadobudnutia G&innosti tejto zmluvy.

Uvedeny termin dodania je moZné zmenit’ len po vzijomnej pisomnej dohode obidvoch
zmluvnych stran.

Predavajuci je povinny predmet kipy definovany v €l. II zmluvy kupujicemu dodaf
v mieste plnenia zmluvy, ktorym je sidlo kupujtceho uvedené v zghlavi tejto zmluvy,
alebo na miesto, ktoré kupujici vopred pisomne alebo elektronicky oznémi
predavajicemu. Predavajici je povinny predmet kupi dodat kupujicemu len
v pracovnych diloch v ¢ase od 8:00 hod. do 15:00 hod. alebo v Case, ktory kupujtici
vopred pisomne alebo elektronicky oznami predavajicemu.

Predavajuci je povinny oznimit’ kupujicemu termin dodania (konkrétny deti a hodinu)
minimalne dva pracovné dni vopred.

.. Predmet zmluvy sa povaiuje za dodany podpisanim protokolu o odovzdani a prevzati
predmetu kupy (dalej v texte tieZ ako ,preberaci protokol/dodaci list*), za w&asti
poverenych zastupcov oboch zmluvnych stran na mieste, ktoré urdi kupujici.

Zodpovednym zastupcom kupujliceho na prevzatie predmetu kipy ana podpisanie
protokolu o prevzati je . Zodpovednym zAstupcom
predéavajiiceho na odovzdanie predmetu kiipy a na podpisanie protokolu o odovzdani je
Peter Vando a Marek Sramka. Preberacie protokoly sa vyhotovia v troch originaloch,




10.

11.

12.

pri¢om jedno (1) vyhotovenie obdrZi kupujuci, jedno (1) vyhotovenie obdrZi predavajtici
a jedno (1) vyhotovenie bude tvorit’ prilohu faktiry (daftového dokladu).

Dopravu predmetu kipy do miesta dodania vratane vykladky tovaru zabezpeluje
predavajuci na vlastné naklady tak, aby bola zabezpefena dostato¢na ochrana.

V pripade omeskania predavajuceho s povinnostou dodat’ predmet kupy v termine
v zmysle bodu 1 tohto &lanku je kupujuci oprivneny uplatnit’ si vo¢i preddvajicemu
zmluvna pokutu vo vyske 0,5% z kiipnej ceny nedodaného tovaru za kazdy aj zaaty deil
omeskania, pri¢om pravo kupujuceho na nahradu $kody tymto nie je dotknuté.

Ak predavajuci nedodd kupujicemu tovar v dohodnutej lehote podl'a bodu 1 tohto ¢lanku
zmluvy, takéto konanie sa povaZuje za podstatné porudenie zmluvnych podmienok
a zaklada pravo kupujticeho odstipit’ od zmluvy.

Kupujuci si vyhradzuje pravo odmietnut’ prevziat’ tovar, ak tovar svojimi vlastnostami,
resp. kvalitou, $pecifikdciou, vadami nezodpoveda tovaru deklarovaného predavajicim
pri podpise tejto zmluvy.

Kupujuci si vyhradzuje prévo vrétit' neposkodeny tovar v pdvodnych obaloch do 14 dni
od prevzatia tovaru ak zisti, Ze dodany tovar nespitia ktortkol'vek z poZadovanych
technickych $pecifikacii vyzadovanych kupujiicim alebo nespliia osobitné poZiadavky na
plnenie.

Kupujici poZaduje dodanie predmetu kupy spolu s dokumenticiou: technicky
(produktovy) list vyrobku obsahujici fotky viditeIne zobrazujuce cely vyrobok v ratane
ramienok a spdsobu ich uchytenia, EU vyhldsenie o zhode, Certifikdt EU skusky typu,
navod na pouZitie a idrZbu v slovenskom jazyku.

Clanok IV.
Kiipna cena, platobné podmienky a prevod vlastnickeho priva k predmetu kipy

Kupna cena za predmet kipy uvedena v prilohe &. 2 zmluvy je stanovend v zmysle § 3
zdkona &. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorSich predpisov, vyhlasky MF &. 87/1996
Z. z., ktorou sa vykonéva zékon &. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorSich predpisov.

Zmluvné strany spolo¢ne vyhlasujl, Ze kupna cena za predmet kipy je maximalna
a pred4vajtci nema pravo ju jednostranne zvySovat'.

Kipna cena je dohodnuté vratane obalov, balenia, dopravy, vykladky tovaru a ostatnych.
nakladov predavajuceho v suvislosti s touto zmluvou.

Celkova cena za dodanie predmetu kupy je nasledovna:
CenabezDPH 13 500,00 €

DPH 20% 0,00 €

Cena s DPH 13 500,00 € (slovom: trinast’ tisic pét’sto eur)

Kupujtici uhradi predavajicemu kipnu cenu po riadnom dodani tovaru zo strany
predavajiceho v zmysle &l. I ods. 1 tejto zmluvy formou bezhotovostného platobného
styku, bez poskytnutia preddavku. Kupna cena bude kupujicim uhradené na zéklade



predloZenej faktiry vystavenej predavajucim, s lehotou splatnosti 30 kalendarnych dni
odo dfia jej dorudenia kupujicemu. Faktira musi obsahovat naleZitosti v zmysle § 71
zékona &. 222/2004 Z. z. odani z pridanej hodnoty v zneni neskorfich predpisov.
V pripade, Ze faktira nebude obsahovat zdkonom predpisané naleZitosti alebo bude
obsahovat' chybné ddaje, je kupujuci opravneny v lehote splatnosti  vratit' ju
predavajucemu na doplnenie alebo opravu. V takomto pripade sa prerusi plynutie lehoty
splatnosti faktiry anovéa lehota zatne plynut diiom nasledujucim po dni dorudenia
opravenej alebo doplnenej faktiry kupujiicemu.

Kupujuci uhradi predévajiicemu kipnu cenu na bankovy udet predévajiceho uvedeny
v zéhlavi tejto zmluvy. ~

Clénok V.
Ziruéné podmienky a zodpovednost za vady

Zmluvné strany sa dohodli, Ze zdruka na predmet kupy — zéru¢ni doba je v dizke
24 mesiacov a za¢ina plynut’ odo diia dodania predmetu kipy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze potas ziru¢nej doby ma pred4vajiici povinnost’ bezplatne
odstranit’ vadu (chybu) predmetu zmluvy pri opravnenej reklamacii v dohodnutom &ase.

Predavajuci zodpovedd za-vady, ktoré ma predmet kipy v okamihu, ked prechadza
nebezpedenstvo Skody na tovare na kupujiiceho, aj ked’ sa vada stane zjavnou aZ po tomto -
Case. Predavajuci zodpoveda taktieZ za akikol'vek vadu, ktord vznikne po uvedenej dobe,
ak je spbsobend porudenim povinnosti predévajiiceho podra tejto zmluvy.

Spdsob reklamécie vdd tovaru bude prebiehat najmi telefonicky a pisomhe
prostrednictvom elektronickej posty. Emailové kontakty zmluvnych stran su uvedené
v zéhlavi zmluvy.

Clanok VL
Ukoncéenie zmluvy

Tato zmluva zanikne uplynutim zirunej doby v sulade s&l. V tejto zmluvy. Pred
uplynutim tejto doby je zmluvu moZné ukonéit' pisomnou dohodou-zmluvnych stran
alebo pisomnym odstipenim kupujuiceho od zmluvy.

V pripade zéniku zmluvy dohodou zmluvnych strén, tato zanikd diiom uvedenym v tejto
dohode. V dohode sa upravia aj vzdjomné naroky zmluvnych strén vzniknuté z plnenia
zmluvnych povinnosti alebo z ich poruSenia ku diiu zéniku zmluvy dohodou.

Ak predavajici kond vrozpore stouto zmluvou, sttainymi podkladmi, pravnymi
predpismi a na pisomnd vyzvu kupujuceho toto konanie a jeho nasledky v urditej lehote
neodstrani, je kupujuci oprdvneny od zmluvy odstupit, prifom nastivaju G&inky
odstipenia od zmluvy vzmysle § 349 a § 351 ObZ. Predchadzajica pisomna vyzva
kupujuceho nie je potrebna v pripade odstipenia od zmluvy zo strany kupujiceho podl'a
bodu 4 tohto ¢lanku. '

Kupujici si vyhradzuje prévo odstipenia od zmluvy aj bez predchédzajicej pisomnej
vyzvy, ak predavajici dodd tovar, ktory nezodpovedd mnoZstvu, akosti a kvalite



dohodnutého v zmluve a v sitaznych podkladoch. Kupujici je opravneny od zmluvy
odstupit’ aj v pripade, ak pred4vajtici nedoda tovar Ziadaného mno¥stva v lehote podra ¢l.
III ods. 1 tejto zmluvy.

Odstupenie od zmluvy musi mat' pisomni formu a musi byt druhej zmluvnej strane
doruCené. UCinky odstipenia nastivaju diiom dorudenia odstupenia druhej zmluvnej
strane.

Za defl dorucenia sa povazuje defl prevzatia pisomnosti. V pripade, ak adresat odmietne
pisomnost’ prevziat, za deti dorudenia sa povaZuje defi odmietnutia prevzatia pisomnosti.
Vpripade, ak si adresat neprevezme pisomnost’ v ulonej lehote na poste, za deii
doru€enia sa povaZuje posledny defi uloZnej doby na poste. V pripade, ak sa pisomnost’
vrati odosielatelovi s oznaenim podty adresit nezndmy alebo adresit sa odstahoval
alebo s inou pozndmkou podobného vyznamu, za deti dorudenia sa povazuje deti vratenia
zésielky odosielatel'ovi.

Clanok VIL
Vyuzitie subdod4avatel’ov

Predavajtci predkladd vprilohe & 3 ktejto zmluve zoznam vietkych svojich
subdodévatelov (identifikaéné udaje a predmet subdodévky) a udaje o osobe opravnenej
konat' za kazdého subdodavatel'a v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu, datum
narodenia. AZ do splnenia tejto zmluvy je preddvajuci povinny ozndmit kupujicemu
akukol'vek zmenu idajov o subdod4vatel'ovi.

Predavajuci je opravneny kedykolI'vek po&as trvania tejto zmluvy vymenit ktoréhokolvek
subdodévatel’a, a to za predpokladu, Ze novy subdod4vatel’ disponuje opravnenim na
prislusné plnenie zmluvy podla § 32 ods. 1 pism. ) zdkona o verejnom obstaravani, ako
aj spiiia povinnost’ zapisu do registra partnerov verejného sektora, ak zdkon pre takéhoto
subdodévatel'a tento zapis vyZaduje. Najneskdér 5 dni pred prijatim subdodavky od
nového subdoddvatel’a, alebo od uzavretia zmluvné vztahu snovym subdod4vatelom
(podla toho ktord udalost’ nastane skor), je predévajtici povinny oznamit’ kupujiicemu
(identifikatné) idaje o novom subdodévatelovi a o osobe opravnenej konat' za nového
subdodévatel'a v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu, datum narodenia a zéroveti
na vyzvu kupujiiceho predloZit’ kupujucemu doklad preukazujici, Ze novy subdodavatel
spitia podmienku ulasti osobného postavenia podla §32 ods. 1 pism. e) zikona
o verejnom obstaravani pre dany predmet subdodavky. AZ do splnenia tejto zmluvy je
predavajici povinny ozndmit' kupujucemu akukol'vek zmenu udajov o novom
subdodavatel'ovi.

Clanok VIIL.
Zaveredné ustanovenie

Zmluva sa vyhotovuje v 3tyroch (4) rovnopisoch, pri¢om ka?d4 zmluvna strana obdrzi po
dva (2) rovnopisy.

Zmena tejto zmluvy je moZna len po predchadzajicej dohode oboch zmluvnych stran, vo
forme riadne oéislovanych pisomnych dodatkov.



Tato zmluva podlicha povinnému zverejneniu v zmysle ustanovenia § 5a ods. 1 zikona &.
211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informacidm a o zmene a doplneni niektorych
zakonov (zékon o slobode informacif) v zneni neskorsich predpisov a § 47a ods. 1 zdkona
¢. 40/1964 Zb. obtiansky zékonnik v zneni neskorsich predpisov.

Zmluva sa v sulade s ¢l. III bod. 1 uzatvdra na dobu uréitd. Tato zmluva nadobuda
platnost’ diiom jej podpisu obidvoma zmluvnymi stranami a u&innost’ diiom nasledujticim
po dni zverejnenia na webovom sidle kupujiceho.

Ak by niektoré z ustanoveni tejto zmluvy bolo neplatné, alebo by sa takym stalo nesker,
nie je tym dotknuta platnost’ ostatnych jej ustanoveni. V takom pripade zmluvné strany
dohodni néhradnt upravu, ktord najviac zodpoveda cielu sledovanému neplatnym
ustanovenim.

Pravne vzt'ahy zaloZené touto zmluvou, ak ich zmluva vyslovne neupravuje, sa riadia

prisluSnymi ustanoveniami Obchodného zékonnika a ostatnymi platnymi pravaymi
predpismi SR.

Zmluvné strany vyhlasuji, Ze si zmluvu pregitali, s jej obsahom sa riadne a podrobne
oboznamili, pri¢om v3etky ustanovenia zmluvy st im zrozumitelné a dostatodne urditym
sposobom vyjadruju slobodnu a véZznu voFu zmluvnych stran, ktord nebola prejavend ani
vtiesni ani za népadne nevyhodnych podmienok, aich spdsobilost nie je niéim
obmedzend, ¢o zmluvné strany niZ§ie potvrdzuju svojimi podpismi.

Zaviznou a NeoddelitePnou si¢ast’ou kiipnej zmluvy vo forme priloh si:

Priloha €. 1 Opis predmetu zakazky / Technicka $pecifik4cia
Priloha ¢. 2 Cenova ponuka predavajiiceho ako uchadzaga vo verejnom obstaravani
(z ponuky uchddzaca)
Priloha ¢. 3 Zoznam subdodavatel'ov
V Partizanskom, dfia 15.3.2021 Vo T .

-

------------------------------------------------------------------

A Havaldovd Hlavné mesto SR Bratislava

na zéklade poverenia



Priloha ¢&. 1 Zmluvy

OPIS PREDMETU ZAKAZKY

Predmetom tejto vyzvy €. 27 v ramci zriadeného DNS ,,Ochranné, zdravotnicke pomocky a
hygienické potreby* je kupa a dodanie respiratorov FFP2 bez vydychového ventilu v celkovom
mnozstve 60 000ks. Respiratory vyrobené z elektrostatického filtraéného materidlu s filtra¢nou
technologiou s nizkym odporom pri dychani s jemnym ukonéenim okrajov respiratora. Reliéfny
vrchny panel zniZzujci zahmlievanie okuliarov univerzalnej velkosti, s formovatelnou nosovou
sponou vSitou do respiratora. Respiratory musia byt individudlne balené po lks. Minimdlna
Zivotnost’ vyrobku je 24 mesiacov.

Respirator FFP3 bez vydychového ventilu spitiajiici harmoniza&ni normu:
EN 149:2001+A1:2009 alebo ekvivalent

Pozadovany typ a konstrukcia respiratora: skladaci typ — 2panelova kon$trukcia

Pozadované uchytenie respiratora:
- uchytenie 2 samostatnymi elastickymi ramienkami,
- uchytenie za u$ami je postacujuce.

Poziadavky na predloZenie:

« Technického (produktového) listu vyrobku obsahujuci fotky viditeIne zobrazujice cely vyrobok
v ratane ramienok a spdsobu ich uchytenia,

«EU vyhlasenie o zhode,

* Certifikat EU skusky typu,

 Navod na pouZivanie a udrzbu v slovenskom jazyku

Lehota dodania: najneskor do 5 pracovnych dni od G¢innosti kipnej zmluvy

Osobitné poziadavky na plnenie:

¢ Dodanie a vyskladnenie na max. dvadsat’pit’ (25) odbernych miest v ramci mesta Bratislavy,
len v pracovnych dtioch v &ase od 8:00 hod. do 15:00 hod., pric¢om dodanie je potrebné avizovat’
minimalne dva pracovné dni vopred. Odberné miesta s kontaktnymi osobami pre prevzatie
dodavaného tovaru budi oznamené v €ase odoslania vyzvy ku st¢innosti podpisania kipnej
zmluvy. -

* Verejny obstaravatel pozaduje dodanie novych, nepouzwanych respiratorov v origindlnom
neporusenom baleni.

« Uspedny uchadzag je povinny dodat cely predmet zdkazky naraz.

* Verejny obstaravatel ma pravo odmietnut’ prevzatie tovaru pre preukézatelné vady dodaného
tovaru (napr. nedostato¢na kvalita, nedodrZanie $pecifikdcie a poZiadaviek na tovar, poSkodeny
obal tovaru a pod.).

* Verejny obstaravatel ma pravo do 14 dni od prevzatia tovaru vrétit' nepoSkodeny tovar v
pévodnych obaloch, ak zisti, Ze tovar nespliia ktorukol'vek z poZadovanych technickych
Specifikacii vyzadovanych na predmet zakazky alebo nespliia osobitné poZiadavky na plnenie.



Priloha ¢&. 3 Zmluvy
ZOZNAM SUBDODAVATELOV

Obchodné meno dodavatel'a: KORAKO plus, s. 1. 0.
Sidlo alebo miesto podnikania dodédvatel'a: Bielicka 369 958 04 Patizanske
ICO: 43959954

Dolu podpisand osoba opravnend konat’ za dodavatela tymto &estne vyhlasujem, Ze na realizacii
predmetu zdkazky s ndzvom ,,Respirdtor FFP2 bez vydychového ventilu*:

%a nebudu podiel'at’ subdodavatelia a cely predmet uskutoénime vlastnymi kapacitami.
O sa budu podiel'at’ nasledovni subdodavatelia:

Obchodné
meno/nizov/meno
a priezvisko

Opravnen4 osoba
(meno, adresa,
datum narodenia)

Sidlo/ adresa ICO/d4tum Predmet Plnenie
pobytu narodenia subdodavky v%

- - w - - - -

*(d’al$ich doplnit’ podla potreby)

V Partizanskom dfia 15.3.2021

................ g 7000050 6000000000000000000000000000000000000000
- Marianna Havaldova

na zéklade poverenia

Pozndmka * (dopinit podla potreby)



' H Hlavné mesto SR Bratislava Dynamicky nikupny systém
|

Primacialne nam. 1 Vyzva ¢&. 27
mmmm 81499 Bratislava »Respirator FFP2 bez vydychového
ventilu®

Priloha €. 2 - Navrh na plnenie kritéria na vyhodnotenie
ponuk a identifikacné Udaje uchadzaca

Obchodné meno uchadzada: KORAKO plus, s. r. 0.

Sidlo uchadzaga: Bielické 369, 958 04 Partizanske

ICO: 43959954

Meno a priezvisko $tatutdrneho zastupcu  Rudolf Kovatik, konatel

IC DPH: SK2022580813

Nézov banky: Ceskoslovenska obchodn4 banka, a. s. (CSOB, a. s.)
Cislo u&tu (IBAN): -

Telefonne ¢islo:

E-mailové adresa: korakoplus@gmail.com

Predmet zakazky: ~Respirator FFP2 bez vydychového ventilu”

Kritérium na vyhodnotenie ponik: najniZsia cena za cely predmet zédkazky v EUR s DPH.

Respirdtor FFP2 bez vydychového ventilu v celkovom mnoZstve 60 000 ks
v sulade s opisom predmetu zakazky tejto vyzvy & 27

13 500,00

Cena uvedend uchddzatom obsahuje vietky ndklady, ktoré uchddza®ovi vznikna v stvislosti
s plnenim predmetnej zakazky. Verejny obstardvatel upozoriiuje, Ze novelou 67/2020 Z. z.
G¢innou od 12.02.2021 sa na respiratory FFP3 a FFP2 zaviedla 0 (nulovd) DPH. Na zaklade
uvedeného bude celkova cena s DPH totoZna s celkovou cenou bez DPH a to bez ohl’adu na

to, ¢i uchddzad je alebo nie platitePom DPH.

=

V Partizanskom, diia 15.3.2021

Marianna Havaldova
na zaklade poverenia
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V Partizanskom, dfa 15.3.2021 Marianna Havaldova

%

} BloT c‘.:%%%ﬁ;‘;.’ic DPH: SK2022580813
na zaklade poverenia 7



POVERENIE

Spoloénost’ KORAKO plus, s. r. 0, so sidlom na adrese Bielickd 369, Partizanske 958 04,
ICO: 43 959 954, zapisana v Obchodnom registri Okresného stidu Trenéin, oddiel: Sro, vlozka Cislo
19923 /R (d'alej len ,Spolofitost™),

tymto udel'uje
poverenie
zamestnancovi Spolo¢nosti
Marianne Havaldovej, datum narodenia ||| |

(d'alej len ,Splnomocnenec”),

aby za Spolo¢nost konal v i11Zsie stanovenom rozsahu.

Spolo¢nost udel'uje Splnoiiocnencovi toto poverenie za ti¢elom riadneho zastupovania Spolocnosti
vsuvislosti s tastou Spolocnosti bez obmedzenia vakomkolvek verejnom obstaravani
realizovanom podl'a zakona ¢. 343/2025 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene niektorych zdkonov
v znen{ neskorsich predpisov alebo v stivislosti s ti¢astou Spolo¢nosti v akejkol'vek inej sit'azi, najma
verejnej obchodnej sttazi, za G¢elom riadnej Ulasti Spolo¢nosti v takomto verejnom obstaravani
alebo verejnej sutazi.

V nadviznosti na vy$sie vyjadreny ucel tymto Spolocnost poveruje Splnomocnenca na akékol'vek
a véetky pravne tikony, ktor¢ moZe byt potrebné podl'a okolnosti vykonat' pre naplnenie ucelu tohto
poverenia, najmi nie vSak vyluéne na vystavenie resp. vyhotovenie akychkolvek avsetkych
dokumentov potrebnych nu predloZenie v ramci akéhokol'vek verejného obstaravania alebo verejnej
sttaze, vyhotovenie a podanie samotnej ponuky (navrhu) do akéhokol'vek verejného obstaravania
alebo verejnej sutaze ana akilkolvek komunikaciu s vyhlasovatelom (verejnym obstaravatel'om)
a akékol'vek iné pravne tkony, ktoré bude potrebné vykonat' za i¢elom tispe$nej tcasti Spolocnosti
v akomkol'vek verejnom obstardvani alebo verejnej stutazi.

Poverenie udeluje Povercnie prijimam

V Partizanskom, dna 13. 08. 2020 V Partizanskom, dna 13. 08. 2020 -

Uherce, Verké

=Rudoll
85559

Za KORAKO plus, s. 1. 0., ' Mariaina Havaldova
Rudolf Kovacik, Zamesitnanec KORAKO plus, s. 1. 0.
konatel v





